NETTING SYSTEM

SiTOVY PROGRAM
NETZPROGRAMM

SKOD

SIMPLY CLEVER

Fitting instructions/ Montazni navod/ Montageanleitung

Order Number/ Objednaci ¢islo/ Bestellnummer
657 065 110, 657 065 110A, 657 065 110B
657 065 110C, 657 065 110D SCALA (NW1)






657 065 110
657 065 110A
657 065 110B

657 065 110D

For vehicles with a basic floor./ Pro vozy se zakladni
podlahou./Fiir Fahrzeuge mit Basisboden.
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657 065 110C
For vehicles with a variable loading floor./

Pro vozy s mezipodlahou./
Fiir Fahrzeuge mit dem variablen Ladeboden.
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The netting system is designed for SKODA SCALA vehicles and is available in
the following styles.

Netting system for vehicles with a basic floor, fig. 1:

- Netting system - lava grey Order no. 657 065 110

- Netting system - black Order no. 657 065 110A
- Netting system - red Order no. 657 065 110B
Netting system for vehicles with a variable loading floor, fig. 2:

- Netting system - black Order no. 657 065 110C

Fit the nets into the luggage compartment in accordance with the
corresponding figures.

Figures 3 to 6 relate to vehicles with a basic floor.

Figures 7 to 9 relate to vehicles with a variable loading floor.

Before using the nets, always check that they are correctly secured and that the
rear seat backs are locked in position.

The net with a pocket can only be used on the right-hand side of the luggage
compartment (when viewed in the direction of travel). Using this net on the
left-hand side of the luggage compartment may damage it (the attachment hook
on the rear seat backs is shorter). The pocket is designed to store any other nets
from the set that are currently not in use.

Please note: Do not overload the nets (observe their
@ maximum load capacity - fig. 1, 2) and do not place items

with sharp edges into them. Over time, the net may sag

as a result of long-term use or being

overloaded. This constitutes natural wear and tear and

does not constitute grounds for a complaint.

Do not continue using any of the nets from the set if
they become excessively worn or damaged. Buy a new
set from the SKODA Genuine Accessories range.

If they become dirty, the nets can be washed in
lukewarm water (30 °C) with liquid detergent.

Sitovy program je ur&en pro vozy SKODA SCALA, je mozné ho zakoupit v
téchto provedenich.

Sitovy program pro vozy se zakladni podlahou obr. 1:

- sitovy program - lava Sedy objed. ¢islo 657 065 110

- sitovy program - éerny objed. éislo 657 065 110A
- sitovy program - ¢erveny objed. ¢islo 657 065 110B
Sitovy program pro vozy s mezipodlahou obr. 2:

- sitovy program - ¢erny objed. ¢islo 657 065 110C

Sité umistéte do zavazadlového prostoru dle pfislusnych obrazku.
Pro vozy se zakladni podlahou plati obrazky 3 - 6.
Pro vozy s mezipodlahou plati obrazky 7 - 9.

Pred samotnym pouZzitim siti vZdy nejprve zkontrolujte jejich spravné uchyceni a
zaroven zajisténi opér zadnich sedadel.
Sit s kapsou Ize pouZit pouze na pravou stranu zavazadlového prostoru (ve sméru
jizdy). PFi poutZiti sité na levé strané zavazadlového prostoru mize dojit k jejimu
poskozeni (kratsi zavéSovaci oko u opér zadnich sedadel). Kapsa je uréena pro
uloZeni momentalné nepotiebnych siti sady.
Upozornéni. Sité nepretézujte (respektujte jejich
@ maximalni zatiZeni - obr. 1, 2) a nevkladejte do nich
predméty s ostrymi hranami. Prové$eni sité (z diivodu
dlouhodobého zatéZovani, popfr. pretéZovani) je pfiroze-
nym projevem materialu sité a neni tak diivodem k
reklamaci.

V pfipadé nadmérného opotrebeni popf. poskozeni které-
koliv sité ze sady, jiZ sit dale nepouZivejte a ze sortimentu
SKODA Originalniho prislusenstvi si zakupte novou sadu.
Zaspinéné sité je mozné vyprat ve vlazné vodé (30°C) s
tekutym pracim prostredkem.



Das Netzprogramm ist fiir die Fahrzeuge SKODA SCALA vorgesehen und ist
in den folgenden Ausfiihrungen erhailtlich.

Netzprogramm fiir Fahrzeuge mit Basisboden Abb. 1:

- Netzprogramm - lavagrau Bestell-Nr. 657 065 110

- Netzprogramm - schwarz Bestell-Nr. 657 065 110A
- Netzprogramm - rot Bestell-Nr. 657 065 110B
Netzprogramm fiir Fahrzeuge mit dem variablen Ladeboden Abb. 2:

- Netzprogramm - schwarz Bestell-Nr. 657 065 110C

Die Netze im Kofferraum laut zugehérigen Abbildungen einbauen.
Fir Fahrzeuge mit Basisboden sind die Abbildungen 3 - 6 relevant.
Fiir Fahrzeuge mit dem variablen Ladeboden sind die Abbildungen 7 - 9 relevant.

Vor der Verwendung der Netze stets zuerst priifen, ob diese richtig befestigt
sind und die Riicksitzlehnen verriegelt sind.

Das Netz mit Tasche kann nur auf der rechten Kofferraumseite (in Fahrtrichtung)
verwendet werden. Bei der Verwendung des Netzes auf der linken Kofferraum-
seite kann dieses beschadigt werden (kiirzere Aufhéangeése an den Riicksitzleh-
nen). Die Tasche ist fir die Aufbewahrung der aktuell nicht zu verwendenden
Netze aus dem Set vorgesehen.

Hinweis. Die Netze nicht iiberbelasten (deren maximale

@ Belastung beachten - Abb. 1, 2) und keine scharfkantigen
Gegenstédnde hineinlegen. Das Durchhdngen des Netzes
(aufgrund langfristiger Belastung, ggf. Uberbelastung)
stellt einen natiirlichen Materialverschleif3 und somit
keinen Reklamationsgrund dar.

Bei liberméafigem Verschleif3, ggf. bei Beschidigung je-
des beliebigen Netzes aus dem Set, das Netz nicht mehr
verwenden und ein neues Set aus dem Sortiment des
SKODA Original Zubehérs besorgen.

Verschmutzte Netze kénnen in lauwarmem Wasser
(30°C) mit fliissigem Waschmittel gewaschen werden.

La gama de redes esta prevista para los vehiculos SKODA SCALA y se en-
cuentra disponible en los siguientes modelos.

Gama de redes para vehiculos con piso basico, fig. 1:

- Gama de redes - gris lava N.° de pedido 657 065 110
- Gama de redes - negro N.° de pedido 657 065 110A
- Gama de redes - rojo N.° de pedido 657 065 110B

Gama de redes para vehiculos con piso de carga variable, fig. 2:
- Gama de redes - negro N.° de pedido 657 065 110C

Instalar las redes en el maletero segun se indica en las figuras correspondien-
tes.

Para vehiculos con piso basico, es necesario tener en cuenta las figuras 3-6.

Para vehiculos con piso de carga variable, es necesario tener en cuenta las
figuras 7-9.

Antes de utilizar las redes, comprobar su correcta fijacion y cerciorarse de que
los respaldos de los asientos traseros estén bloqueados.

La red con bolsa solo puede utilizarse en el lado derecho del maletero (en direc-
cién de marcha). Si se utiliza la red en el lado izquierdo del maletero, esta puede
sufrir dafios (enganche de soporte mas corto en los respaldos de los asientos
traseros). La bolsa esta disefiada para guardar las redes del kit que no se estén
utilizando.

Nota. No sobrecargar las redes (tener en cuenta su carga

@ maxima - fig. 1, 2). Asimismo, no se deben depositar
objetos afilados. La deformacién de la red (como
consecuencia de su sobrecarga o de un periodo de carga
muy prolongado) se debe al desgaste natural del material
y, por tanto, no constituye motivo de reclamacion.

En caso de que alguna red del kit presente un desgaste
excesivo o sufra algun tipo de dafio, dejar de utilizar di-
cha red y adquirir un nuevo set de la gama de accesorios
originales de SKODA.

Para limpiar las redes sucias, emplear agua tibia (30 °C)
con detergente liquido.



Le filet de séparation est destiné aux véhicules SKODA SCALA et est dispo-
nible dans les versions suivantes.

Filet de séparation pour véhicules avec plancher de base - fig. 1 :

- Filet de séparation - gris lave Réf. 657 065 110

- Filet de séparation - noir Réf. 657 065 110A

- Filet de séparation - rouge Réf. 657 065 110B

Filet de séparation pour véhicules avec plancher de chargement variable - fig. 2 :
- Filet de séparation - noir Réf. 657 065 110C

Introduire les filets dans le coffre a bagages conformément aux illustrations
associées.

Pour les véhicules avec plancher de base, se référer aux figures 3 a 6.

Pour les véhicules avec plancher de chargement variable, se référer aux figures
7a9.

Avant I'utilisation des filets, toujours vérifier que ceux-ci sont bien fixés et que les
dossiers de siéges arriére sont verrouillés.
Le filet avec poche peut uniquement étre utilisé sur le cété droit du coffre (dans
le sens de la marche). S'il est utilisé sur le c6té gauche du coffre, le filet peut étre
endommagé (crochets de fixation plus courts sur les dossiers de siéges arriére).
La poche est prévue pour le rangement des filets du kit lorsqu'ils ne sont pas
utilisés.
Remarque. Ne pas surcharger les filets (tenir compte de
@ leur charge maximale - fig. 1, 2) et ne pas y placer
d’objets a arétes vives. L'affaissement du filet (en raison
d’une utilisation prolongée de charges, voire d’'une
surcharge) correspond & une usure naturelle du matériau
et ne constitue donc pas un motif de réclamation.

En cas d’usure excessive, le cas échéant en cas d’endom-
magement d’un quelconque filet du kit, ne plus utiliser

le filet concerné et se procurer un nouveau kit dans la
gamme d’accessoires SKODA d’origine.

Les filets sales peuvent étre lavés a 'eau tiéde (30 °C)
avec du détergent liquide.

Il programma di rete & destinato ai veicoli SKODA SCALA ed & disponibile
nelle seguenti versioni.

Programma di rete per veicoli con piano di base Fig. 1:

- Programma di rete - grigio lava n. d'ordine 657 065 110

- Programma di rete - nero n. d'ordine 657 065 110A
- Programma di rete - rosso n. d'ordine 657 065 110B
Programma di rete per veicoli con piano di carico variabile Fig. 2:

- Programma di rete - nero n. d'ordine 657 065 110C

Installare le reti nel bagagliaio come mostrato nelle illustrazioni.
Per i veicoli con piano di base, fare riferimento alle Fig. da 3 a 6.
Per i veicoli con piano di carico variabile, fare riferimento alle Fig.da 7 a 9.

Prima di utilizzare le reti, verificare sempre che siano correttamente fissate e che

gli schienali siano bloccati.

La rete con tasca puo essere utilizzata solo sul lato destro dello del vano portaba-

gagli (nella direzione di marcia). Luso della rete sul lato sinistro del vano portaba-

gagli pud danneggiarlo (occhielli di sospensione piu corti sugli schienali dei sedili

posteriori). La tasca & progettata per conservare le reti non inutilizzate del set.
Avvertenza. Non sovraccaricare le reti (prestare

@ attenzione al loro carico massimo - Fig. 1, 2); non riporvi
oggetti con spigoli vivi.ll cedimento della rete (a seguito
di un utilizzo prolungato o di un sovraccarico) rappresen-
ta la naturale usura del materiale e non costituisce quindi
motivo di reclamo.

In caso di usura eccessiva o danni a qualsiasi rete del set,
non utilizzarla e procurarsi un nuovo set dalla gamma di
accessori originali SKODA.

Le reti sporche possono essere lavate in acqua tiepida (a
30° C) con detergente liquido.



Lastnitet 4r avsett for fordonen SKODA SCALA och finns tillgingliga i féljan-
de utféranden.

Lastnat for fordon med basgolv bild 1:

- Lastnat - lavagra Best.nr 657 065 110 -
Lastnat - svart Best.nr 657 065 110A -
Lastnat - réd Best.nr 657 065 110B

Lastnat for fordon med justerbart bagagerumsgolv bild

~Lastnit - svart Best.nr 657 065 110C
Montera néten i bagageutrymmet enligt bilderna.

For fordon med basgolv géller bilderna 3-6.

For fordon med justerbart bagagerumsgolv galler bilderna 7-9.

Kontrollera alltid att naten ar korrekt fasta och att baksatets ryggstod ar sparrat
innan naten anvénds.

Natet med ficka kan endast anvandas pa den hdgra sidan i bagageutrymmet

(i kérriktningen). Om natet anvands pa den vénstra sidan av bagageutrymmet sa
kan det skadas (kortare upphéangningskrokar pa bakséatets ryggstéd). Fickan ar
avsedd for forvaring av de nat som inte anvands.

Anmirkning: Overbelasta inte niten (beakta deras

@ maximala belastning - bild 1, 2) och ldgg inte i ndgra
féremal med vassa kanter. Om néatet med tiden blir
slakare (pa grund av langvarig belastning eller éverbe-
lastning) beror det p4 naturligt materialslitage och utgér
inget skal for reklamation.

Anvénd inte néitet om det har blivit skadat eller alltfér sli-
tet. Inforskaffa istéllet en ny sats fran SKODAs sortiment
av originaltillbehér.

Smutsiga nit kan tvittas i ljummet vatten (30 °C) med
flytande tvattmedel.
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Het netprogramma is bestemd voor de voertuigen SKODA SCALA en is
verkrijgbaar in de volgende uitvoeringen.

Netprogramma voor voertuigen met basisvloer, afb. 1:

- Netprogramma - lavagrijs bestelnr. 657 065 110

- Netprogramma - zwart bestelnr. 657 065 110A
- Netprogramma - rood bestelnr. 657 065 110B
Netprogramma voor voertuigen met variabele laadvloer, afb. 2:

- Netprogramma - zwart bestelnr. 657 065 110C

De netten in de kofferruimte volgens bijbehorende afbeeldingen monteren.
Voor voertuigen met basisvloer zijn de afbeeldingen 3 - 6 relevant.
Voor voertuigen met de variabele laadvloer zijn de afbeeldingen 7 - 9 relevant.

Véor het gebruik van de netten moet altijd gecontroleerd worden of deze
correct bevestigd zijn en de rugleuningen van de achterbank vergrendeld zijn.
Het net met tas kan alleen aan de rechterzijde van de kofferruimte (in rijrichting)
worden gebruikt. Bij gebruik van het net aan de linkerzijde van de kofferruimte
kan dit beschadigd raken (kortere ophangogen aan de rugleuningen van de
achterbank). De tas is bedoeld om de netten uit de set op te bergen die op dat
moment niet worden gebruikt.

Opmerking. De netten niet overbelasten (de maximale

@ belasting in acht nemen - afb. 1, 2) en geen scherpe
voorwerpen erin leggen. Het doorhangen van het net (als
gevolg van een langdurige belasting of overbelasting) is
een gevolg van natuurlijke slijtage en is geen reden tot
reclamatie.

Bij te grote slijtage of bij beschadiging van elk willekeurig
net uit de set, mag de set niet meer worden gebruikt en
moet er een nieuwe set uit het assortiment van originele
SKODA-toebehoren worden besteld.

Verontreinigde netten kunnen in lauw water (30°C) met
vloeibaar wasmiddel worden gewassen.



System siatek przeznaczony jest dla pojazdéw SKODA SCALA i jest dostepny
W nastepujacych wersjach.

System siatek dla pojazdéw z bazowa podioga bagaznika rys. 1:

- System siatek - szary Nr kat. 657 065 110

- System siatek - czarny Nr kat. 657 065 110A
- System siatek - czerwony Nr kat. 657 065 110B
System siatek dla pojazdéw ze ruchoma podioga bagaznika rys. 2:
- System siatek - czarny Nr kat. 657 065 110C

Siatki nalezy zamontowaé w bagazniku w sposéb przedstawiony na rysunkach.
W przypadku pojazdéw z bazowa podtoga nalezy kierowac sie rysunkami od 3 do 6.
W przypadku pojazdéw z ruchomg podtogg bagaznika nalezy kierowac sig
rysunkami od 7 do 9.

Przed kazdym uzyciem siatek nalezy sprawdzi¢ ich prawidtowe zamocowanie,

a takze upewni¢ sig, ze oparcia tylnych foteli sa zablokowane.

Siatka z kieszonka moze by¢ zamontowana jedynie po prawej stronie bagaznika
(patrzac w kierunku jazdy). Zamontowanie jej z lewej strony bagaznika moze
przyczyni¢ sie do jej uszkodzenia (krétszy uchwyt przy oparciu tylnego fotela).
Kieszonka przeznaczona jest do przechowywania siatek z zestawu, ktére
aktualnie nie s3 uzywane.

Wskazéwka. Siatek nie nalezy przecigzaé (nalezy
@ przestrzegaé ich maksymalnego obciazenia - rys. 1, 2)

i nie wolno umieszczaé w nich ostrych przedmiotéw.

Luzne zwisanie siatki (z powodu dlugotrwatego

obcigzenia lub przeciagzenia) jest zwigzane z naturalnym

zuzywaniem sig¢ materiatu i nie jest podstawa do

reklamaciji.

W przypadku nadmiernego zuzywania sie produktu badz
uszkodzenia jednej z siatek nalezy zaprzestac korzystania
z zestawu oraz wyposazyc¢ sie w nowy zestaw z asorty-
mentu oryginalnych akcesoriéw SKODA.

Zanieczyszczone siatki mozna prac w letniej wodzie
(30°C) przy uzyciu srodka pioragcego w plynie.

Sietovy program je uréeny pre vozidla SKODA SCALA, je mozné ho zakaipit
v tychto vyhotoveniach.

Sietovy program pre vozidla so zakladnou podlahou obr. 1:

- sietovy program - lava sivy objed. ¢islo 657 065 110

- sietovy program - éierny objed. éislo 657 065 110A

- sietovy program - Cerveny objed. ¢islo 657 065 110B
Sietovy program pre vozidla s medzipodlahou obr. 2:

- sietovy program - éierny objed. ¢islo 657 065 110C

Siete umiestnite do batoZinového priestoru podla prislusnych obrazkov.
Pre vozidla so zakladnou podlahou platia obrazky 3 - 6.
Pre vozidla s medzipodlahou platia obrazky 7 - 9.

Pred samotnym pouZzitim sieti vzdy najprv skontrolujte ich spravne uchytenie

a zaroven zaistenie operadiel zadnych sedadiel.

Siet s vreckom moZno poufZit len na pravud stranu batoZinového priestoru (v sme-
re jazdy). Pri poutZiti siete na lavej strane batoZinového priestoru méze déjst k jej
poskodeniu (kratSie oko na zavesenie pri operadlach zadnych sedadiel). Vrecko je
ur¢ené na uloZzenie momentalne nepotrebnych sieti stpravy.

Upozornenie: Siete nepretaZujte (re$pektujte ich

@ maximalne zataZenie - obr. 1, 2) a nevkladajte do nich
predmety s ostrymi hranami. Previs siete (z dévodu
dlhodobého zataZovania, prip. pretaZovania) je prirodze-
nym prejavom materialu siete a nie je tak dévodom na
reklamaciu.

V pripade nadmerného opotrebovania, prip. poSkodenia
ktorejkolvek siete zo stpravy, uz siet dalej nepouZivajte

a zo sortimentu SKODA Originalneho prislusenstva si
zakupte novu supravu.

Znedistené siete je mozné vyprat vo vlaZnej vode (30 °C)
s tekutym pracim prostriedkom.
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Ha6op ceTok npeaycMoTpeH asis asToMo6unen SKODA SCALA u AOCTYMNeH B
criepyloLMX BapUaHTax.

Ha6op ceTok pns aBToMO6Unei ¢ OCHOBHbIM MOJIOM, puc. 1:

- Ha6op ceTok - user «cepas nasa» HoMep Ans 3aka3a 657 065 110

- Ha6op ceTok - uepHbIit LBeT HoMep Ans 3aka3a 657 065 110A

- Ha6op ceTok - KpacHbIi uBeT HoMep ANl 3aKka3a 657 065 110B
Ha6op ceTok pans aBToMo6Unelt ¢ perynimpyeMbiM NnosioM 6araXkHuka, puc. 2:
- Ha6op ceTok - uepHbIit uBeT HoMep ANs 3aKka3a 657 065 110C

YcTaHoBUTE CETKM B 6ara)KHOM OTAE/IEHUMN C YYE€TOM COOTBETCTBYHOLLMX
PUCYHKOB.

[insi aBTOMOGMNEN C OCHOBHBIM MOJIOM AENCTBUTENbHbI PUCYHKU 3-6.

[nsi aBToMO6MNeN ¢ perynmpyembiM NosioM 6araxHuka [encTBUTENbHbI
pUCYHKH 7-9.

Mepeq, UCMONb30BaHWEM CETOK BCErAa CHavana NpoBEpPsNTE, MPaBUITbHO JIM OHU
3aUKCMPOBaHbI W 3a6JIOKMPOBaHbI NN CIMHKM 3aAHWUX CUAEHUI.

CeTKa C KapMaHOM MOXET UCMOJIb30BaTLCS TONBKO C NPaBoM CTOPOHbI 6araxHo-
ro otaeneHus (no xogy ABuxeHus). Mpu UCNONb30BaHWUM CETKM C JIEBOM CTOPOHbI
6araxHOro oTAENeHUst MOXET NPOU3ONTH ee NoBpexaeHue (6onee KopoTkas
nopBecHas NeTIs Ha CrMHKax 3agHuX cuaeHun). Kapmax npegycMoTpeH anis
XpaHeHUs HE UCMOSb3yeMbIX B [iaHHbIM MOMEHT CETOK U3 KOMIJEKTa.

YkazaHue. He neperpykaiite cetku (yuntbiaire
MaKcuMasibHy Harpy3sKky Ha Hux, puc. 1, 2) u He knagute

B HMX NpeAMeTbI C OCTpbiMU KpoMKamu. [poBucaHmne
ceTku (BcneacTBMe ANIMTENIbHOro BO3AEMCTBUS rpy3a unm
npeBbILLIeHUs] Harpy3Km) IBSIeTCsl eCTECTBEHHbIM
M3HOCOM MaTepumaria U TeM CaMbIM He cHUTaeTcs
OCHOBaHMEM AJ1s1 TOAa4Yn peKiaMaLmu.

IMpm ypeamepHOM u3HOCE MITM MOBPEXAEHUN KaKOH-/TM60
CeTKM U3 KOMIJIEKTa 60JIbLue He UCMOb3YHTe TaKylo
CeTKy M NpuobpeTUTe HOBbIN KOMIJIEKT U3 aCCOPTMMEH-
Ta KaTanora opuruHanbHbIX NpuHapneXxHocTen pupmbl
SKODA.
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3arpsi3HeHHble CeTKMU MOXKHO MbITb B Ternov Boge (30 °C) c »ua-
KMUM MOIOLLIMM CPELCTBOM.

A csomaghaléprogram SKODA SCALA jarmiivekben hasznalhaté fel az alabbi
kivitelekhez.

Csomaghaléprogram alappadlés jarmiivekhez (1. abra):

- Csomaghaléprogram - lavasziirke Cikkszam: 657 065 110

- Csomaghaléprogram - fekete Cikkszam: 657 065 110A

- Csomaghaléprogram - piros Cikkszam: 657 065 110B
Csomaghaléprogram valtoztathaté csomagtérpadiés jarmiivekhez (2. abra):
- Csomaghaléprogram - fekete Cikkszam: 657 065 110C

A csomaghalokat a mellékelt abrak szerint kell beszerelni a csomagtérbe.
Az alappadlés jarm(ivekre a 3-6. abrak vonatkoznak.
A valtoztathaté csomagtérpadliés jarmiivekre a 7-9. abrak vonatkoznak.

A csomaghaldk hasznalata elétt mindig ellendrizni kell, hogy megfeleléen régzit-
ve vannak-e, és a hatsé uléstamlak reteszelve vannak-e.

A zsebes csomaghalé csak a csomagtér (menetiranyban) jobb oldalara szerelheté
fel. Ha a halét a csomagtér bal oldaléra helyezik, akkor megsériilhet (révidebb
akasztofilek a hatsé tléstamlakon). A zseb a készletbdl éppen nem hasznalt
csomaghalék térolasara szolgal.

Megjegyzés. A csomaghalokat nem szabad tulterhelni
@ (tigyelni kell a maximalis terhelhetéségiikre - lasd az 1. és
2. abrat), és a halékba nem szabad éles peremii
targyakat helyezni. A halo belégasa (tartos terhelés,
adott esetben tulterhelés miatt) az anyag természetes
kopasat jelenti, igy nem adhat okot reklamaciora.

A készlet barmelyik haléjanak nagyobb mértékii kopasa,
adott esetben sériilése esetén ne hasznalja tovabb a
hélét, és szerezzen be uj készletet a SKODA eredeti
tartozékok valasztékabol.

A beszennyezédétt halok langyos vizben (30 °C), folyé-
kony mosdszerrel moshatok.



Ansamblul de plase este previzut pentru autovehiculele SKODA SCALA si
este disponibil in urmatoarele variante.

Ansamblu de plase pentru autovehiculele cu podea plan;, fig. 1:

- ansamblu de plase - gri lava nr. de comanda 657 065 110
- ansamblu de plase - negru nr. de comanda 657 065 110A
- ansamblu de plase - rosu nr. de comanda 657 065 110B

Ansamblu de plase pentru autovehiculele cu planseu de incarcaturi variabil,
fig. 2:
- ansamblu de plase - negru nr. de comanda 657 065 110C

Montati plasele in portbagaj conform figurilor aferente.

Pentru autovehiculele cu podea plana sunt relevante figurile 3 - 6.

Pentru autovehiculele cu planseu de incarcaturi variabil sunt relevante figurile
7-9.

inainte de a utiliza plasele, verificati mai intai daca acestea sunt fixate corect si
daca spatarul scaunului spate este blocat.

Plasa cu sac poate fi montata numai pe partea dreapta a portbagajului (in sensul
de deplasare). in cazul montarii plasei pe partea stanga a portbagajului, aceasta
poate fi deteriorata (inel de suspendare mai scurt pe spatarul scaunului spate).
Sacul este prevazut pentru pastrarea plaselor din set care nu sunt utilizate in
mod curent.

Indicatie. Nu incércati excesiv plasele (respectati sarcina

@ lor maxima - fig. 1, 2) si nu asezati in ea obiecte cu muchii
ascutite. Deformarea plasei (ca urmare a incércarii de
durata, respectiv a supraincarcarii) reprezinta o uzura
fireasca a materialului si, astfel, nu constituie motiv de
reclamatii.

in cazul unei uzuri excesive sau la o eventuali deteriorare
a oricarei plase din set, nu mai utilizati plasa si procurati
un set nou din sortimentul de accesorii originale SKODA.

Plasele murdare pot fi spilate in apa célduta (30 °C) cu
detergent lichid.
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EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right
to changes (including the change in technical parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych Gdajich, konstrukci, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné zmény
technickych parametr(i se zmé&nami jednotlivych modelovych opatteni).

DE - Informationen uber technische Angaben, Konstruktion, Ausristung, Werkstoffe, Garantien und duBerliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben wurde. Der
Hersteller behlt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner Modellmanahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la instrucciéon de montaje es mandada a imprentar. El fabricante se
reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los parametros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur |'aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le fabricant se
réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva il diritto di
eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, galler tidrymden d& montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten forbehaller sig
ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med &ndringar av enskilda modellatgérder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De fabrikant
behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnosza si¢ do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega sobie prawo
zmiany (wfacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczegdlnych modelowych posunigé).

SK - Informécie o technickych udajoch, konstrukeii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny (vratane
zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHd)OpMaLIMﬂ O TEXHUYECKUX AaHHbIX, KOHCTPYKLIUX, OCHaLLeHUN, MaTepuanax, rapaHTMm U BHELLHEro BUOa COOTBETCTBYET Nepuoay nepenaym 3akasa MHCTPYKLMKU MO MOHTaXy B NneYathb. ['Ipomaaonmenb
ocTaBnsieT 3a cobom npaBo BHeCeHUs MU3MEHEHUN (B TOM YMCIIE UBMEHEHUM TEXHUYECKUX napaMeTpoB C U3SMEHEHUAMU OTAEJIbHbIX MOAEJIbHbIX Mep).

HU - A miiszaki adatokra, a konstrukciora, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba kertilésének idején érvényben lévé allapotot tiikrozik. A gyarté fenn-
tartja maganak a valtoztatasok jogat (azokat a miiszaki valtoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kdvetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentarii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul de a face
schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor pentru diferitele modele).

Nr. 657 065 110, 657 065 110A, 657 065 110B, 657 065 110C/ 01.2019

www.skoda-auto.com Tento vyrobek je shodny s typem schvalenym Ministerstvem dopravy Ceské republiky
www.skoda-auto.cz pod éislem schvaleni ATEST 8SD ¢&.1426.





